Garantie 5 ans - Dont 2 ans de garantie |égale de conformité / 5 year warranty - Including
2 years legal warranty of conformity / 5 afios de garantia - 2 de los cuales estan cubiertos
por la garantia legal de conformidad / 5 anos de garantia - 2 anos dos quais estao cober-
GARANTIE tos pela garantia legal de conformidade / 5 anni di garanzia - di cui 2 anni coperti dalla
GARANTEE garanzia legale di conformita / 5 Jahre Garantie - Davon 2 Jahre gesetzliche Konformitats-

ANS garantie / 5 jaar garantie - waarvan 2 jaar gedekt door de wettelijke conformiteitsgarantie/ 5

YEARS £Tn €yyunoNG - €K TWV OTTOIWV Ta 2 €T KAAUTITOVTAI ATTO TN VOUIUN £yyUnon GUUHOPOWONG
/ 5 lat gwarancji - z czego 2 lata objete sg prawng gwarancjg zgodnosci / FapaHtus 5 ner -
2 ropa u3 KOTOPbIX MOKPbIBAIOTCS IOPUANYECKON rapaHTet COOTBETCTBUSA /5 pokiB rapaHTii
- 2 POKU 3 SIKUX MOKPMBAOTLCS IOPUANYHOLO rapaHTieto BignosigHocTi/ Garantie de 5 ani -
din care 2 ani sunt acoperiti de garantia legala de conformitate.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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MIR.LED 80

STONE 120

Max.32W / LED 11W /750 Im

Max.54W / LED 11W /850 Im

lass

Caractéristiques - Montage - FR
Characteristics - Assembly - EN
Caracteristicas - Montaje - ES
Caracteristicas - Montagem - PT
Caratteristiche - Montaggio - IT
Spezifikationen - Montage - DE
Kenmerken - Montage - NL
XapakTnpIoTIKA - ZuvéAeuon - EL
Charakterystyki - Montazu - PL
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Specificatji - Montare - RO
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STONE

FR - Caractéristiques

FR - Montage

NL - Montage

EN - Assembly EL - Zuvéleuon



SYMBOLES D'AVERTISSEMENT

-

s
Lisez attentivement
les instructions.
Classe Il. Double isolation.
D Ce miroir ne peut pas étre
raccorde a la terre.
LED 220-240 V
IRC 80 3000°K - 4000°K - 6500°K
|P44 Indice de protection :
Protégé contre les corps solides supérieurs
a 1 mm. Protégé contre les projections
d’eau de toutes directions.
Conformément aux Exigences
Réglementaires Européennes.
Ce produit contient une source
lumineuse de classe d’efficacité
énergétique "F"
V2 / hors volume
Installation dans les volumes 2
et hors volume.
La source lumineuse contenue dans ce
luminaire ne doit étre remplacée que par le
fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification équivalente.
Danger, risque de chocs électriques.
Le driver contenu dans ce luminaire ne
doit étre remplacée que par le fabricant
ou son agent de maintenance ou une
personne de qualification équivalente.
Danger, risque de chocs électriques.
g




INSTALLATION \ F

cf: NFC15-100

hors volume

<>

2.25m

hors volume
- hors volume
volumeO
volumeO

AATTENTION

Linstallation électrique ne doit étre réalisée que par des professionnels selon les
normes NFC15-100 et UTE C 15-801. Si le cable ou le cordon extérieur souple de ce
luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son
agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, cela afin d’évi-
ter tout risque. Le cable ou le cordon extérieur souple ne doit étre remplacé que par
un cable ou un cordon souple ayant les mémes caractéristiques : HO5VV-F 2 x 1 mm?

AATTENTION

Ce miroir doit étre installé uniquement dans les zones 2 et hors volume, conformé-
ment aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si 'agencement de votre salle de
bain est différent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour l'installation. Le mi-
roir doit étre alimenté par un circuit protégé par un dispositif a courant différentiel-ré-
siduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA. Ce miroir est fixe et il n’est pas mobile. Il doit
étre fixé a l'aide des éléments de fixation fournis. Cet appareil doit étre raccordé a
I'alimentation par I'intermédiaire d’une boite de raccordement Classe 2, IP44 confor-
mément a la norme NFC 15-100 et UTE C 15-801, et dont les bornes ont une section
nominale égale a 2,5 mm2. Une fois installé en position d’utilisation, les cables de
raccordement ne doivent étre ni visibles, ni accessibles, ni contraints.

L



SPECIFICATIONS TECHNIQUES - PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

-

Tension nominale 220-240V~

Fréquence nominale  50/60Hz

Puissance nominale = STONE 80/ MAX.32W /LED 11W
STONE 120 / MAX.54W / LED 11W

Lampe LED 3000°K - 4000°K - 6500°K - IRC80

Classe de protection  CLASSE Il

Indice de protection  IP 44

AATTENTION

Ce produit porte un symbole relatif a la mise au rebut des déchets de

produits électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit ne

doit pas étre jeté avec les ordures ménageres, mais doit étre remis
B 2 un systéme de récupération conforme a la directive européenne

2012/19/UE. |l signifie que ce produit doit étre recyclé ou démonté afin
de réduire son impact sur I'environnement. Les équipements électriques contiennent
des substances dangereuses qui peuvent représenter un risque pour I'environnement
et la santé humaine.



DIVERS (SERVICE APRES-VENTE, REPARATIONS, GARANTIE, ETC.) FR

]

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations
ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté
ce produit.

Les informations concernant la boite de connexion externe :
» Raccordez le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de
raccordement suivant :
- Raccordez le fil Marron (Phase) a la borne correspondante marquée L
sur le bornier.
- Raccordez le fil Bleu (Neutre) a la borne correspondante marquée N
sur le bornier.
* Votre miroir est maintenant prét a fonctionner.
Réenclenchez le réseau électrique et allumez le miroir.



STONE

P.53-61

FR - Montage

NL - Montage

EN - Assembly

EL - >uvéleuon



STONE 80

Max.32W / LED 11W /750 Lumen

Lewpl mm

54




STONE120

Max.54W / LED 11W / 850 Lumen

Lewpl mm
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*FR- Les vis et chevilles fournies sont adaptées pour des supports de type plein.
Pour tout autre type de support, veuillez utiliser des vis et chevilles adaptées.

*EN- The supplied screws and plugs are suitable for solid walls. For any other type
of support, please use adapted screws and plugs.

*ES- Los tornillos y tacos incluidos se pueden adaptar a soportes de tipo sélido.
Para cualquier otro tipo de soporte, se deben utilizar tornillos y tacos adaptados.
*PT - Os parafusos e cavilhas fornecidos sdo adequados para suportes solidos.
Para qualquer outro tipo de suporte, utilize parafusos e cavilhas adequados.

*IT- Le viti e i tasselli forniti sono adatti al montaggio su supporti pieni. Per
qualsiasi altro tipo di supporto, utilizzare viti e tasselli adeguati.

*DE - Die mitgelieferten Schrauben und Dibel eignen sich fiir Massivbauwéande.
Fur alle anderen Wandtypen

verwenden Sie bitte geeignete Schrauben und Diibel.

*NL- De meegeleverde schroeven en pluggen zijn geschikt voor massieve beu-
gels. Gebruik voor elk ander type beugel geschikte schroeven en pluggen.

*EL- Ot mapexdpeveg Bideg kat Ta fuopata givat Ta KatdAAnAa yia otabepr
ompi&n. Na omolovdrmote AANo TUTIO OTHPIENG, XPNOIUOTIOIOTE TIG AVTIOTOIXWG
KataMnAgg Bideg kat Buopara.

*PL- Sruby i kotki zawarte w zestawie s3 odpowiednie do mocowania w nos$ni-
kach twardych. W przypadku innych rodzajéw nosnikéw nalezy uzy¢ odpowiednich
Srub i kotkdw.

*RU - lMocTaBnsemble BUHTbI U WTUGTbI NOAXOAAT A4/ OMOP CMAOWHOro Tvna. Ans
no60ro 1pyroro Tna onop NCnosb3yiTe NOAXOAALIME BUHTbI U LUTUGTHI.

*UK - LLypynu Ta ato6ens, Lo NOCTaBNATLCA B KOMNEKTI, NiAXOAATb ANs
nifcTaBokK WinbHoro Tuny. Ana 6yab-AKoro iHWOoro Tuny nifctaBku, Oyab-nacka
BUKOPWVCTOBYTE BifNOBIAHI Wypynu Ta giobens.

*RO - Surubul si diblurile furnizate sunt pentru suporturi solide. Pentru orice alt tip
de suport, utili zati suruburi si dibluri corespunzatoare.
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ON/OFF
>3000° K
>4000° K

>6500° K
. J
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